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nemu zaletniku samemu Jezusu Kristusu! Paé so ob Kristusovem |
¢asu mnogi Judje, kar jih je bilo namre¢ ucenih in viSe omikanih,
govorili po gerSko, morebiti keteri tudi po latinsko; priprosti ljudje, §
kaker so bili aposteljni skoraj vsi, pa so znali le svoj domadi je-
zik, hebrejski ali prav za prav aramejski; Se le po vnebohodu
Kristusovem je pridel &z nje sveti Duh ter jim je bil dan dar }e-' A
zikov. Jezus je torej po domace, po aramejsko, govoril z apostelj- |
ni, da so ga mogli umeti, in ker se je sploh pogovarjal do ma- :
lega le s priprostimi ljudmi svojega ljudstva, smemo za gotove |
redi, da je skoraj edino v imenovanem jeziku govoril. V svetem
evangeliju imamo neketere besede zapisane e prav, kaker jih je f
izgovoril Jezus v tistem jeziku. Ko je hotel obuditi od smerti Jaj- |
rovo héerko, jo je prijel za roko ter je rekel: «Talita, kimil« tO"
se pravi: «Deklitka, vstanil» (Mark. 5, 41.) Keder je mislil kaj
posebno zaterditi in zagotoviti, je rabil besedi: «Amen, amen!s 3
to je: «Resniéno, resni¢nol» In na krizu vised je klical nebeskega 2
Oceta: «El, El, lama sabaktani? (Mat. 27, 46) ali kaker je za=
pisal drugi evangelist: Eloi, Eloi, lamma sabaktani?» (Mark. 15 E
34) to je: «Moj Bog, moj Bog, zakaj si me zapustil’>» — Ne dasf
se tajiti potemtakem, da je Kristus tudi pri zadnji veéerji, ko j&
postavil daritev svete made, po domade, po aramejsko, govoril i
v tem jeziku izrekel besede spremenjenja: «To je moje telo, t0
je kelih moje kervi» itd.

Ravno tako gotovo je, da so te besede v imenovanem jezikd
izgovarjali tudi aposteljni, ko so po smerti, vstajenju in vnebohodd
Kristusovem obhajali njegov spomin ter spreminjali kruh v telo 8§
vino v kri Gospodovo. Naj prej se je potemtakem v aramejskef
jeziku opravljala sveta maSa. Po aramejsko je bil tudi pervi svel
evangelij pisan, evangelij svetega Mateja, dasiravno se nam ni ohra‘ g
nil v tem jeziku, temuc le prestavl_]en v ger§cino. -

Poleg aramejséine se je rabila namred v keridanski cerkVi
najprej geriéina; v geriéini je Ze pervotno pisano razen imeno
nega evangelija vse drugo, kar je v svetem pismu novega zako
Gers¢ina je bila takrat razirjena dale¢ po vseh Jutrovih deZeld
in Kristus sam je n. pr. s Pilatom najberZ po gersko govoril.
&udo torej, ako se je boZja sluzba pervih kristijanov in zlasti d
ritev svete maSe gotovo kmalu po vnebohodu tudi v ger$kem jezik®
obhajala ter so tako delali Ze aposteljni.

Ko se je potem sveta vera dalje Sirila v Egipt, v Abe
in Armenijo, se je zatela kmalu tudi v teh deel jezikih opravijad
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boZja sluzba, namre¢ v koptovskem, abesinskem in armenskem.

Se prej je prisla na versto latind¢ina. Od zacetka se je si-
cer tudi v Rimu po aramejsko masevalo, kaker pri¢ajo besede, ki
S0 se iz tega jezika do danasnjega dne ohranile v latinski boZji
Sluzbi : Amen, Alleluja, Hosana itd. Tudi geri¢ina je bila v apo-
Stoljskih ¢asih v Rimu v navadi pri sveti madi; i# nje so se do
2daj ohranile besede: «Kyrie eleison» in neketere druge. Da bi
bili aposteljni, sveti Peter ali sveti Pavel, po latinsko opravljali
Rimcem sluzbo boZjo, se ne da dokazati. Rimci so ob tistim ¢a-
Su vedinoma dobro razumeli geriéino in mnogi so tudi najraj$i go-
Vorili po ger§ko. Zato je sveti Pavel brez skerbi po gerfko pisal

imljanom, kar bi pa¢ ne bil storil, ako bi bil mislil, da ne umejo
tega jezika.

Ali ker je bila tudi latini¢ina ob tistem ¢asu omikana, ime-
Gitna in dale¢ razdirjena, se je kmalu ne le sveto pismo prestavilo
Wanjo temué¢ tudi sluzba boZja zalela se je opravljati po latinsko.
| To je bilo tolikanj bolj potrebno, ker se je geriéina pocasi vmi-
~ kala in zabila tako v Rimu kaker sploh po Laskem, latini¢ina pa
8¢ je govorila ali vsaj razumela ne le na Laskem temu¢ skoraj po
Vseh zahodnih deZelah tedaj znanega sveta, v zahodni Afriki, na
Spanskem, na sedanjem Francoskem in tudi po nasih okrajinah,
ki 50 se imenovale takrat Norik in Panonija. Po vseh teh deZe-

se je razdirilo ker¥¢anstvo z latinsko sluZbo boZjo. Na to se
‘i.bilo mogode ozirati tako précej, ako je semtertje bilo kaj ljudi,

50 doma kako drugadi govorili, ali latind¢ine celo razumeli niso.
4 taki po vaseh in samodah raztreseni ljudje tudi niso tako hitro
- SPrejeli ker§danstva, ki se je od zaletka le bolj po mestih razdir-
- Ievalo, Zato so kristijani malikovavce imenovali «pagane», to je
- VaSdane ali kmete.
V 5. stoletju po Kristusu pa se je zadelo tako imenovano
- Mrodsko preseljevanje in mnogi nems$ki ali germanski rodovi so
- Priderli od severja v juine deZele ter se naselili mej Latinci. Ali
"hﬁﬂSkega jezika niso izpodrinili. Olikani Latinci se namreé¢ niso
Aoteli surove nemsdine uéiti; Nemci so se morali uéiti latindéine,
% 50 hoteli govoriti s¢ sosedi svojimi. Ko so se ti Nemci po-
:tm h ker§¢anstvu spreobernili, so z Latinci vkupaj hodili k sluzbi
A Ji, ker so Ze toliko znali latinskega, da so razumeli molitve in
loh, kar so sli%ali v cerkvi, dasiravno so mej sabo & vedno
- o] stari nemiki jezik govorili, dokler so ga naposled popolnoma
Pozabili. Tako je prislo, da se je menda prav mej temi german-

]
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skimi rodovi najprej porodila kriva misel, da se mora sveta ma$a §
v latin$¢ini (ali hebrejééini ali ger§cini) opravljati. Ta misel se je
potem razdirila tudi k ostalim nem$kim in drugim rodovom, ki niso bili |
v tako tesni dotiki z Latinci, da bi bili sploh znali njih jezik, in mnogi
so naposled tako dale¢ zakolovratili, da so menili, da se sploh né §
sme moliti v nobenem drugem jeziku, kaker samo v imenovanill
trijeh. Zato so Ze otroke po latinsko utili ofena$ in apostoljsko : ]
vero in $e le neki cerkveni zbori so morali vkazovati, da naj s€ |}
uce tisti, ki ne umejo latins¢ine, vsaj v domacem jeziku. (Leta |
813 pravi Conc. Mogunt, can. 45: Kt qui aliter non potuerit, t‘d'f }
in sua lingua hoc discat.*) |

Tako so torej mislili Nemci in sploh zapadni evropski narodi §
ob ¢éasu, ko so se zadeli tudi Sloveni spreobracati h ker§¢anstvu.

Sloveni so prisli, kaker je znano, z Rusovskega ter so s€
naselili po nasih krajih, po Ogerskem Moravskem, in Ceskem v 6.
stoletju po Kristusu, ko so bili prejénji prebivavci te dezele skora)
popolnoma zapustili. Pocasi so jih nato kersCevali ve¢inoma nemSKig
misijonarji; ali kerS¢anskega nauka in moliti jih niso dosti navadiliy §
ker niso znali slovenskega jezika. Rastislav, moravski knez, pise§
zato leta 863 gerSkemu cesarju Mihaelu III., da naj mu poflje ta
kih misijonarjev, ki bodo znali slovenskemu ljudstvu v njegove
jeziku oznanjevati sveto vero. Cesar res pollje Konstantina, k
je pozneje imenoval Ciril, in brata njegovega Metoda, in «vese
so bili Sloveni, ko so slifali ¢uda boZja v svojem jeziku.»

Ciril in Metod sta sc¢asoma vse glavne dele svetega pi
prestavila v slovend¢ino, ucila narod, molila Z njim in vso boZje |
sluzbo mu opravljala v domaéem jeziku. To je bilo Nemcem né§
kaj nezasliSanega; nemski Skofje, ki jim je bilo zlasti za gospos
in desetino, ki so jo tedaj pobirali mej Sloveni, zaZeno velik hr
in toZijo sveta brata papefu, da sta krivoverca, ker masujeta ¥
surovem slovenskem jeziku. Papez ju poklice v Rim, da se pré
pri¢a sam, kako in kaj je. Radovoljno se odpravita na daljnji p¢
ter se tako popolnoma opravilita, da povzdigne pape’ oba k 5ko°
fovski ¢asti. Ciril je kmalu nato vmerl v nekem rimskem samo”
stanu, Metod pa se verne ko veliki $kof na Slovensko. Ali nem
Skofje, S¢ na pol ajdje, niso odjenjali papeZu; zgrabili so Metod?
in poltretje leto imeli zapertega v jeci, kjer so ga trapili, kakeff
so vedeli in znali; eden (to je bil skof!) bi ga bil celo s konjski®
bi¢em tepel, da mu niso drugi vender le vbranili.

PapeZ se je krepko potegnil za Metoda, ko je izvedel o 10
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likem divjastvu, ter je leta 880 zopet dovolil slovensko sveto ma%o
S temi slove¢imi besedami pisanimi knezu Svetopolku, ki je mej
tem priel na Moravskem na mesto Rastislavovo :
«Cerke slovenske od KonStantina nekedaj
Modroslovca iznajdene, ki naj se po njih Bo-
gu hvala, kaker gre, razlega, po pravici hvali-
mo in zapovedujemo, da naj se v tem jeziku
Kristusa Gospoda nasSega nauki in dela pripo-
Vedujejo... Tudi ni zoper pravo vero in uéenje,
bodisi maSe v tem slovenskem jeziku peti, bo-
disi sveti evangelij, ali sveta berila novega in
Starega zakona dobro preloZena in tolmadena
brati ali druge urne molitve vse opraviljatin
; S temi besedami je naravnost zapovedano v slovenskem je-
~ Zku pridigati in keri¢anski nauk uéiti ljudstvo; sveto maso in
2 druge cerkvene molitve opravljati po slovensko pa ni zapovedano
Ef'. temud dovoljeno. Ali zavoljo tega dovoljenja ni hotel pape%, da
bi se slovenski magniki ne uéili latinskega jezika, v keterem je bi-
_1° pisanih toliko imenitnih bukev uéenih cerkvenih ocetov, in kaker
] 8¢ zavoljo vele slovesnosti pri veliki masi papezevi berilo in evan-
gelij tudi po gersko poje, podobno je vkazal, da maj se pri slo-
- Yenskih svetih maSah evangelij najprej bere po latinsko, rekoé:
«Velimo vender, da naj se po vseh cerkvah

deiele vase zavoljo vede slovesnosti (ali €astit-
_i"ji\'osti} evangelij po latinsko berein potem v
Slovens&ino prestavljen oznanjuje ljudstvu, ki
B¢ ume latinskih besedn»
~ Ker so pa Ze takrat bili mej Sloveni ljudje, ki jim je bilo ptuje
Jjubge og domacdega, ter je menda celo Svetopolk sam raji sli¥al pri sveti
- Mai latins¢ino, kaker slovenséino, fzato pristavlja papeZ na koncu:
«Ako je tebi in tvojim sodnikom ljubSe v
'-_htinskem jeziku poslusati mase, velimo, da
4j se ti po latinsko opravljajo.
~ Ni¢ ni pomagalo! Tudi zoper to slovesno priterjenje pape-
!“'0 so ropotali nasprotniki, tako da se je ohranila slovenska
- "%ja sluzba na svojem pervotnem mestu na Moravskem in sada-
.'hh Ogerskem le do smerti svetega Metoda. Ali razdirila se je
¥asoma po juznih in jutrovih defelah slovenskih, oddaljenih od
l_q.‘mcev, in do danadnjega dne 3e ni izginila iz cerkve katolidke.
2 (Konec prih.)

TrLra P
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Tiliene svelena otela Frantfia |

sedmo poglavje, .;

Sveti Anton Padovanski. — Aleksander Haleski |
Tretji red. .

V potokih je tekla kri svetih marternikov v pervih d&asil
ker§¢anstva, in vender je bilo kristijanov cedalje veé. Kri mar-
ternikov je bila seme, in iz tega semena so rastli novi kristijani, |
kaker pravi stari cerkveni ole Tertulijan. 3

Podobno je bila tudi kri pervih marternikov reda svetegd |
Franditka kaker #lahtno seme, ki je dalo mnogo drugih marterni- ..
kov in svetnikov, pred vsemi pa prelepi cvet svetosti in ucenostl, |
svetega Antona Padovanskega. f

Ze v prejinjem poglavju smo omenili portugaljskega kraljestvay |
ki je onkraj $panskega ob velikem morju atlantovskem. Glavno §
mesto te dezele se imenuje Lizbona ali, kaker izgovarjajo Nemcis |
Lisabon. V tem mestn je Zivel ob dasu svetega Frandiska imeni': .
ten moZ iz rodovine pervega kersdanskega kralja jeruzalemskegs |
Martin grof Buljonski, oZenjen z plemenito gospo Marijo Terezijo |
Tavéro, ketere dedi so nekedaj v Asturiji sedeli na kraljevem
tronu. 15. velikega serpana leta 1195 sta dobila ta dva pobo#nd:
zakonska sinu, ki so mu dali pri svetem kerstu ime Ferdinandes:
Ta otrok je bil izvoljeno dete boZje, ki je z goredim sercem zadel?
hoditi po stopinjah svojih dobrih starifev, berz ko je odrastlo
zibeli, V desetem letu so ga izvodili stricu, ki je bil korar ter rav:
natelj neke vidje Sole za hlapéie. On je Ferdinandka uéil znal™ 4
stev, ter ga ob enem odgojeval za cerkveno sluzbo in dete je bilo |
zgled in ljubljendek vseh, ker je %e tedaj nad njim bila ofitod
posebna milost boZja. Ko je doverfil Ferdinand petnajsto leto svO'd,
jega Zivljenja, vstopi v samostan reguliranih korarjev svetega AViiy
gustina, ki je bil zunaj obzidja lizbonskega. Tam je prebil d¥eiky,
leti; ali ker so mu sorodniki s premnogim obiskovanjem nadleg®Hje
delali, prosi, da bi ga prestavili v keteri drugi bolj oddal)®
samostan. Poljejo ga v Koimbro v samostan svetega Krifif
kjer so ga bratje sprejeli z velikim veseljem. Tam je Zivel 05¢™Hl
let in dislali so ga vsi ko izverstnega moza, udenega in pobozneghf
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Z mnogim znanstvom oboroZenega ter polnega dastitljivih zaslug,
V Koimbri je #ivela tisti ¢as tudi kraljeva druZina portugalj-
ska, kralj Aljfonz II. in kraljica Uraka iz Kastilije. Povedano
ie Ze bilo, kako je lepo sprejela ta poboZna kraljica brate frandi-
Skane, ko so &li sveto vero oznanjevat mohamedancem. In ko je
Svete ostanke njihove kralji¢ Peter v Koimbro pripeljal, sta jim
kralj in kraljica naproti $la z velikim veseljem. Nesti so se imeli
¥ veliko cerkev, ki je bila zato veliastno opravljena. Ali mezeg,
ki jo nosil svete ostanke v dvejuh s& srebrom okovanih skrinjah,
8¢ vstavi pred cerkvijo korarjev od svetega Kriza in ni ga bilo
Spraviti z mesta. Vsem se je zdelo, da je tu roka boZja. Odpro
torej vrata tiste cerkve; mezeg vstopi ter nese tovor do nekega
Stranskega altarja, kjer se vstavi in daka, da se mu s herbta vza-
Mejo sveti ostanki. Tukaj so jih potem vloZili ter so sezidali po-
Sebno 1epo kapelico, kjer so se neprenehoma ¢udezi godili po teh
- vetih ostankih marterniskih

i Ferdinandu, ko je gledal posveéena trupla Castitljivih sprice-
f"“’cev Kristusovih, se je vnela duSa z novim ognjem in kaker neka
.la se ga je lotila, da bi tudi on mogel kri preliti za sveto vero.
J tem so mu bile misli vedno vperte na frandiskane in samo-
.I,'h'lt':ek, ki jim ga je bila dala postaviti kraljica Uraka zunaj me-
Koimbre. Nekega dne govori z dvema bratoma, ki sta bila
P"ila vbogaime prosit v samostan svetega KriZa; razodene jima
-'“’Je dusne boje ter poniZno prosi obleke svetega Franciska, ven-
| der 5 tem pristavkom, da bi ga poslali precej k saracenom, kjer
hnéﬁ vmreti za sveto vero. Redownika olivireika — Olivares se
2 namreg yeklo tistemu kraju, kjer je bil samostanéek franciskan-
™ — gta bila vsa vesela te prosnje poboinega korarja, keterega
Memeniti rod in velike talente sta dobro poznala. Sporoéita jo vik-
W in ysa druzina je enoglasno sprejela Ferdinanda mej svoje.
tefavo ali vender je dobil tudi dovoljenje dozdanjega svo-
Vikfega, da sme izstopiti iz reda korarskega, in Ze drugi
' 8ta prifla brata ter ga kar tam preoblekla in vsa vesela od-
Ala. Korarjem pa je bilo silno Zal zanj. Eden je celo nevoljno
‘lljun klical: ,Le pojdi, le pojdi, morda bo§ svetnik !* On pa mu
dgovoril ponizno: ,Ko bos slial, da sem, bodes pal Boga
ML Gdo bi si bil mislil takrat, da se bodo te besede tako
‘0 izpolnile! Le 12 let potem je papeZ Gregor 1X. svetega An-

Padovanakega mej svetnike pristel.
Ferdinand je namreé, stopivii v Franditkov red, spremenil
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svoje kerstno ime, kaker se misli zlasti zato, da bi se e bolj skril
svoji rodovini ter varen bil pred nadlegovanjem njenim. Sprejel
je ime svetega opata Antona, ki je bil cerkveni patron olivareskega
samostana, kjer je tedaj zadel novicijat ter prebival nato nekoliko
mesecev v molitvi in svetem premifljevanju. Se dandananji se kaze
tamkaj celica spremenjena v lepo kapelico, kjer je skrit pred svetom
svojemu Bogu sluzil. Ali gnan od svetega hrepenenja ni mogel ¢a-
kati, da bi mu minilo leto novicijatno; brez nehanja je prosil, da
bi ga skoraj poslali k nevernikom, da vmerje za sveto vero. In
res, provineijal je izjemno pripustil, da je obljube storil, preden je
preteklo leto, in dovolil mu je nato v Afriko. Edini spremljeva-
vee mu je bil brat Filip, lajik sé Spanskega, ki je bil ravno tako
pripravljen vmreti za Kristusa.

Ali previdnost bozja je drugaéi odlo¢ila. Komaj je bil v
Afriki, pa se je lotila patra Antona tako huda merzlica, da je
bilo videti, kaker bi imel zdaj zdaj vmreti. Viks&i ga poklicejo
torej ez tri mesece zopet nazaj z bratom Filipom vred. Ali na mo-
rju se vzdigne vihar ter ju nese namesti na Spansko v Sicilijo, kjer
sta se vstavila v Mesini.

Pater Anton je imel tedaj 26 let. Stirimeseéna merzlica ga

je bila hudo zdelala, in k temu grozovita nevihta na morju! Ko-
maj se je Se mogel po koncu derZati; kaker Ziv merli¢ je bil vi-

deti. Zato je moral ¢ez veliko noé ostati v Sieiliji. Izverstni zrak

mesinskega mesta v pervi spomladi pa mu je pomagal spet na

noge. =
O binkostih je imel biti v Asizu vesoljni zbor ali generaljni
kapitelj. Tja je gnalo hrepenenje Antona in sklenil je prepeljavsi
se Cez morsko cesto mesinsko peS nadaljevati pot. Brat Filip ga
Jje spremljal noter v Asiz.

V Asizu so bili zbrani sveti Franéifek in sveti udenci in i
bratie njegovi, provineijali in mnogi gvardijani iz cele Italije. Lepo

je bilo gledati poboine moZe, kako so skupaj bili v vbotvu in

serCni priprosdini ter Ziveli ob tem, kar se jim je dalo vbogaime, kaker

otroci previdnosti boZje. Sveti Anton, ko je pozdravil ofeta svojegd

Franéiska ter mu obljubil pokoré¢ino z neizrekljivim serénim veseljem,
skufa nato vmekniti se pogledom ostalih bratov. Ko se je toliko ©

govorilo o zadevah reda po vseh deZelah, on ni spregovoril bese-

dice; molédal je ter ostal v Bogu zbran. To in pa, ker je bil to- j
likanj izhujsan, je zbranim o¢etom budilo misel, da je noveden
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élovek in bolehen brat, ki paé ne bo dolgo Zvel. Celo sveti Fran-
Gifek, ki je sicer v nadnatorni ludi videl seréne skrivnosti svojih
bratoy, vsaj na videz ni dosti mislil nanj. Sveti Anton pa se je
veselil v svojem sercu, da ga vsi zanifujejo, ker je hotel vsaj tako
nekoliko nadomestiti Gospodu marternisko smert. V resnici se
Bobeden viksi ni zmenil za ptujea s Portugaljskega, ki je bil vi-
deti tako bojed in reven ter se tudi za ni& ni potegoval, ker se je
Popolnoma prepustil previdnosti boZji. Naposled je stopil k njemu
Provincijal okrajine Romanje, pater Gracijan, ter ga je vprasal,
ali je mas$nik. ,Tako, sem!¢ je kratko in poniZno odgovoril sveti
Anton. In ko ga je vpradal, ali je Ze kam odmenjen, je odgovo-
til priprosto, da ne.

Imel je pa ta provincijal neki majhin samostan na gori sve-
- tega Pavla blizu mesta Forlfja, kjer mu je bilo treba masnika, da
bi sveto mado opravljal za brate. Vprafa torej patra Antona, ali
~ bi hotel on iti tjakaj. Anton radovoljno sprejme to ponudbo.

V resnici je bil samostan na gori svetega Pavla kaker v pu-
S6avi. Neki lajik je bil tam gvardijan; temu je moral pokoren biti
8veti Anton. Ali ravno to se je zdel svetniku pravi raj, kjer je
- Moge] lofen od sveta v poniZnosti in pokori svojemu Bogu sluZiti.
TllkaJ je moral opravljati najnizja ro¢na dela, pomivati, pometati
) itd. Da je storil vse z najveéim veseljem, pa¢ lahko spoznamo iz
tega, ker je zraven Se najostrejia pokorila opravljal, prebivaje v
~ ek votlini, ki mu jo je bil prepustil vikii. Bitanje, cutje, post
~ % kruhu in vodi, to so mu bile navadne pobozne vaje, kaker nekedaj
- Starim puséavnikom. Ker mu ni bilo dano, da bi bil kri prelil za Kri-
‘Stusa, je hotel vsaj tako z radovoljno pokoro in vednim zatajeva-
Bjem serce svoje Bogu darovati. Devet mesecey je prebil v ti sa-
- Moti, Bog je bil tako rekoé pod mernik skril njegovo lug, da bi
- 5 popolnoma razgorela ter bi tolikanj svitlejée svetila potem, ko
- 10 je hotel postaviti na svetilnik svoje svete cerkve.
Leta 1222 je bil okrajni zbor ali kapitelj v Forliju. Tudi
- BVetega Antona so poklicali tja; menda ker so ga mislili kam pre-
* Maviti. Skof forlijski je imel ob enem posvedevati klerike frandi-

ke in dominikanske; zato se je bilo selo mnogo bratov. Pred
Mveéemnjem pa je bila navada pridigo napraviti zbranim in tam-
hiﬁnjx vik$i frandiSkanski je pl‘osll dominikane, da naj bi od njih

Reteri to pridigo prevzel. Ali oni so se zaceli izgovarjati, da niso

pﬂpravljem, brez priprave pa da se ne upa nobeden pridigati pred
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toliko mnoZico dastitljivih redovnikov. V tej zadregi in gotovo po*
navdihnjenju bo¥jem se oberne vikii k svetemu Antonu, misleé, da
ta priprosti, revni ¢lovek pa¢ ne bo terpel $kode na Casti, ako ne
bo dobro govoril. Zapove mu torej pod sveto pokorSéino, da nsj
pridiga. Sveti Anton se prestraden izgovarja, da ni Se nikoli 0ditn0 i 5
govoril, ter da, kar nosi obleko manjiih bratov, zavoljo bolezni %6 |
ni bral nobenih drugih bukey kaker brevir. ,To dobro vem* |

pravi pater predstojnik, ,pa ti bos vender slusal !

Tako, prisilien od pokorséine, zafne sveti Anton govoriti, pﬂ
si naladé prizadeva, prikriti svoje znanje. Ali naenkrat ga potegné |
seboj duh bozji, da je govoril neizrekljivo, skoraj nebefko lepo-
Vsi redovniki so se ¢éudili, rekoé eden drugemu, da Se niso sligali
tako lepe pridige. Vsi so bili spodbujeni. Le en glas je bil 0
patru Antonu, kako je uden in poboZen, ter kako je lepo znal 3
prikrivati svoje znanosti in zmoznosti. Pater provincijal sam se
dudil uéenosti njegovi in spretnosti, pa §e bolj poniZnosti. Imeno-
val ga je precej v tistem zboru za pridigarja vsvoji redovni okrajini
Romanji.

Kmalu je tudi sv. Franéisek slisal o veliki udenosti in mo-
goéni besedi ter globoki poniZnosti svetega Antona. Silno vesel el
bil tega in ne le da je poterdil dovoljenje in nalogo od provincis: '
jala mu dano, pridigati po okrajini romanjski, raztegnil mu je celd |
to dovoljenje ter ga odlo¢il za pridigarja po vsej Italiji. 3

Zdaj je bil sv. Anton lué¢, visoko postavijena na svetilnik, d&
sveti neitetim mnoricam. Sedemindvajset let je imel, ko je zadel
oditno pridigati in uditi, in le devet let se je nadaljevala delavnost
njegova; ali en sam mesec je storil in koristil veé, ko drugi v mno=
gih letih ali celo Zivljenje. 4

Predolgo bi se zaderzali, ako bi hoteli tukaj na dalje popiso-
vati nevtrudno, nevstradeno in pretresljivo pridiganje svetega Antons
po Laskem in Francoskem in velike ¢udeze, ki so mu poterjevall:
besedo; zatorej le na kratko v misel vzamemo neketere druge zna®
menite dogodke poznejsega zivljenja njegovega.

Kmalu potem, ko mu je izrodil pridigarstvo, morebiti letd
1223, je nalozil sveti Frandisek Antonu tudi, da naj uéi sveto bo=
goslovje, pisaje mu slovede kratko pisemce :

,Predragemu bratu svojemu Antonu brat Franfifek v Kristu=
su pozdravljenje! 4

Dolodujem, da razlagaj bratom sveto bogoslovje, pa tako, da
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— kar silno Zelim — ni v tebi ni v drugth ne vgasne duh svete
molitve po vodilu, ketero imamo izpolnjevati. Z Bogom !¢

Tako je bil sveti Anton pervi lektor ali uéitelj v redu svete-
ga Franfitka, in kamer je prifel pridigat, ako je bil v tistem kraju
samostan, je udil tudi brate svetega bogoslovja. Najprej je udil v
Bolonji ter ob enem pridigal. Leta 1224 so ga poklicali v Verdelj,
kjer je imel postne pridige. Od tod je dobil povelje na Francosko,
kjer je bil, ako vitejemo popoiovanje, 36 mesecev. Pridigal in udil
Je zlasti v Monpeljeru, v Tuluzi, v Puiju, v Burfah, LimoZah in po
mnogih drugih mestih in vaseh. Meseca kimavea 1225 so ga izvo-
lili bratje za gvardijana v Puiju, in %e drugu leto za kustosa juZne
francoske okrajine. Ali le dva meseca je bil v LimoZah kustos.
Sveti Frandifek se je preselil v vedno veselje 4. vinotoka 1226.
Treba mu je bilo voliti naslednika in zato se je razpisal vesoljni
zbor ali kapitelj, ki je imel biti v Asizu. Tudi sveti Anfon se na-
Poti na Tasko okoli novega leta 1227. V Marselji je el na morje
ter se odpeljal najprej v Sicilijo, kjer je kaker povsod uéil, pridi-
gal in Sudeze delal. Po veliki noéi se je odpravil iz Sicilije ter
Prifel do binkosti v Asiz. Tam ga je izvolil kapitelj za provincijala
Rﬂmanji, tisti provinciji, kjer je bil pred malo leti sprejet tako re-
kod za bozjo voljo.

Okoli 32. leta svojega zivljenja je nastopil sv. Anton to novo
8luzbo, ko je bil sedem let prezivel v redu manj$ih bratov. Sera-
ska provincija Romanja se je raztegala ¢ez celo gorenjo Italijo
ter je segala celo tudi v nase slovenske deZele. Ko provincijal je
Sel sveti Anton po vseh samostanih te obsirne okrajine; iz Rimina
I Ravene v Oglej, iz Ogleja v G orico, potem dez Kranjsko
¥ Terst.
‘ Gorica je bila takrat §e prav majhina: grad, kjer je prebival
~ Brof, gospodar deZeli, in hise njegovih dvornih gospodov zraven, ka-
ker 5o vidi ge zdaj v obzidju na viSavi. Zdolaj na ravnem, blizu tam
, Kjer Jje zdaj velika Skofijska cerkev, pa je bila vasica okoli stare
- Vboine cerkvice, poddruznice solkanske fare. Pri tej cerkvici se je
Vstavil sveti Anton s tovariSem, blaZenim bratom LukeZem, ter je
- %adel pridigati ljudem, ki so se stekali od vseh strani. Tadanji grof
. J€ podaril nato svetniku tisto staro cerkev iz zraven toliko zemlje,
! bi mogel vstanoviti samostan, obétaje, da podari e veé, keder
0 potrebno zaradi vecega stevila redovnikov. Postavil je torej sv.
Anton pri cerkvici nizke koée za Stiri ali pet bratov, ki jih je po-
il iz Italije, da bi z dovoljenjem. farmostra solkanskega, prece



— 204 — L
oddaljenega, tukaj delili svete zakramente, mej tem ko je zoril on
z oznanjevanjem besede boZje obilo sadu zvelidanja dufnega. Dru-
go leto je postavil mej cerkvijo in svojo celico majhino kapelico
na dast sveti Katarini marternici, ki jo je posebno fastil.

Na mestu stare cerkvice se je SCasoma nova in veda sezidala |
ter sv. Antonu posvetila; tam kjer je bila kapelica sv. Katarine in
celica Antonova pa se je postavila nova kapelica sv. Antonu; tudi ob- |
Siren samostan se je sezidal, kjer so prebivali franéifkani konven- |
tuali do konca prejSnjega stoletja, in potlej s¢ Svete Gore tja pre- f
seljeni reformati, ketere so leta 1811 prestavili na Kostanjevico. |
Cerkev svetega Antona so potem poderli; kapelica pa e stoji in
ravno tako tudi samostan, le da drugi ljudje notri prebivajo, ne '
ve¢ redovniki. — '.

Listopada meseca 1227 je priSel sv. Anton vpervié v mesto Pa-
dovo, ki mu je imelo dati priimek ter od njega dobiti svojo najve-
¢o slavo. Padovanci so bili kmalu vsi vneti zanj. TLeta 1228 je "
imel tam pervié postne pridige. Vse mesto se je spreobernilo; Kri=
stus je bil ko neviden kralj prifel v Padovo ter je vladal vseh |
serca. Ravno tega leta je vkrotil svetnik z mogotno besedo kervos |
loénega trinoga Ecelina, ki je z vojsko nadlegoval Padovance. Do-
kler je zivel sv. Anton, je potem mesto mir imelo pred njim. 1

Po letu 1228 je pridigal v Florenciji. Od tam je Sel na sveto f
gorno Verno, potem zopet nazaj v Florencijo, kjer je imel postne §
pridige leta 1229, in nadalje v mnoga druga mesta, kjer je obisko= |
val samostane svoje okrajine. O binkoitih 1230 je bil zopet obéni
kapitelj v Asizu. P. Anton je odloZil provincijaljsko sluzbo, in ka—-:_! ;
pitelj mu je namenil edino le pridigarstvo, da bi mogel tolikanj |
ve¢ duf pridobiti za vetno zvelianje. Najprej pa so ga poslali zbra= §
ni odetje z neketerimi drugimi v Rim, da bi prosil papeza dolotbe |
glede izpolnjevanja neketerih re¢i v vodilu in oporoki svetega ofies |
ta Frantitka. Paper Gregor IX. ga je sprejel z ofetovsko ljubez |
nijo ter odlodil tri mesece, da se vravnajo redovne zadeve. Mej |
tem je imel sv. Anton pridigati ljudstvu, pa tudi kardinalom i |
papezu. V Rimu je bila tedaj nepredteta mnoZica ptujcev od vseb kU
strani sveta: Gerkov, Francozov, Qpancev, Nemcev, Anglezev, Flam= 8
cev, Svicarjev, Skotuv in raznoverstnih Slovencev. In vsi ti so sli® -
éa.li sv. Antona, ko je pridig&l vsak v svojem jeziku Kaker nﬂ".

,Kaj ni ta-le Spanec? Kako je torej, da ga slidimo vsak v svo'lom"
jeziku, v keterem smo rojeni?“ PapeZ Gregor IX. pa ga je ime”
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noval sé sloveéimi besedami ,skrinjo obejuh zavez in oroZnico sve-
tega pisma.* Stiri mesece je moral ostati pri njemu v lateranski
paladi; pape’ se je Z njim posvetoval o najimenitnisih zadevah sve-
te cerkve.

Meseca listopada se je vernil v Padovo. Tam je spisal po
Zelji kardinala Rinaljda Ostijskega pridige za praznike cerkvenega
leta, Spomlad 1231 je imel poslednje svoje postne pridige. Pridigal
~ Je zunaj, ker je ni bilo cerkve v Padovi, da bi bili mogli notri
. Doslugavei, koliker se jih je zbralo vsak dan; dostikrat jih je bilo
do 30,000. To je bil sreten, zlat ¢as za Padovo; vse se je spreo-
bradalo k Bogu, povsod se je zadenjalo z novo goreénostjo pravo
~ ker¥dansko zivljenje.

Po veliki noéi je sklenil sv. Auton svoj veliki misijon; po

binkostih, 14. majnika, pa se je odpravil natihoma iz Padove z bra-
toma, Lukezem in Rogerijem. Sel je v Polje svetega Petra (Kam-
' Posampjero), kjer je imel grad prijatelj njegov grof Tiso. Tu je
' hotel nekoliko podivati po tolikem trudu. Blizu je bil namreé pu-
: f&miéki stan, kjer so prebivali neketeri manjdi bratje, poleg pa
Je stal visok kofat oreh. Na tem orehu je Zelel sveti Anton, da bi
-8 mu naredila majhina celica, kjer bi mej gostimi zelenimi vejami
gjrajii prebival. Grof sam mu jo je postavil brez odloga in res
8 svetnik tam gori preZivel en mesec v tihi molitvi. Vender tudi
Pridigati ni popolnoma nehal. Kmalu so namreé ljudje izvedeli zanj
~'er od vseh strani vreli k orehu. Pridigal jim je z drevesa; bolj-
fega sadja paé nigdar ni rodilo.
? Enkrat na dan je prihajal sv. Anton z oreha, da je z drugimi
. bratj skupaj zavzil nekoliko pi¢le hrane. Ob taki priliki mu nekega
..'_i:".e tako oslabe moéi, da je omahnil in pal. Vodeniden je bil. Bra-
o 50 ga vzdignil'i ter polozili na slamnato leZid¢e; sam ni mogel
Yo gibati. Videvdi, da se mu blifa smert, pravi bratu Rogeriju:
dko se ti prav zdi, grem v Padovo, da vmerjem tam pri Materi
ji.* Nalozili so ga torej na kola ter peljali proti mestu. Pred
'-”hﬁdjam, v Ardeli, sta mu prisla naproti dva brata, ki sta ga pre-
80vorila, da je ostal tamkaj v hospicu bratovskem, kaker, da bo
M holj v miru kaker v mestu. Sv. Anton se je poniZno izpovedal
- ®r sprejel sveto refno telo in poslednje olje. Priporodil se je fe
Deviei Mariji in po kratkem smertnem boju je zdihnil svojo lepo
} v petek veler 13. roZnega cveta 1281 v Zestintridesetem letu
3 ._ljﬂnja svojega. Smert njegovo so oznanili v Padovi ofroci, ki so
Meali po mestu: ,Vmerl je svetnik, sveti Anton je vmerl!¥

v B a1 b B e
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Peti dan po smerti se je preneslo sveto truplo v slovesnem
sprevodu v mestno cerkev Matere Bozje Vede, kjer je sam Zelel |
pokopan biti, in grob njegov je postal sredi¥¢e mesta padovanske-
ga. Na binkostno nedeljo 30. velikega travna 1232, torej preden |
je minilo leto, kar je vmerl, ga je papez Gregor IX. slovesno pri- |
Stel svetnikom. Perva obletnica njegove smerti se je obhajala ¥ |
srefni Padovi ko zapovedan praznik svetega Antona, kaker se pra- |
znuje tam 13. roznega cveta do danadnjega dne.
To so poglavituiSe reé¢i o Zivljenju svetega Antona le po vere &

hu povedane, vender morebiti obsirnise, kaker bi se pri¢akovalo v |
popisovanju 7ivljenja svetega Frandi¥ka. Storili smo to zato, ker |
se nam zdi, da bomo odeta e le prav izpoznali, ako poznamo ne-
koliko tudi druzino njegovo ter mej njo zlasti najslavnidega sinu, |
ki mu je bil v vseh recéeh najbolj podoben. Pa tudi to se vidi iz
tega, kar smo povedali o svetem Antonu, kako je Ze ob éivljenjﬂ;
svetega Franciska red njegov mna vse strani pognal korenine tel'_.
kako ga je Bog slavno povelidal. ;
Vsaj na kratko moramo tu v misel vzeti tudi drugega ime- |
nitnega moza, ki je Ze, ko je sv. Fran¢iek e Ziv bil, z udenostjo |
svojo pred vsem svetom povzdignil poniZni njegov red. To je |
slavni doktor vseudilid®a pariskega, Aleksander Haleski, tako ime= |
novan po rojsinem kraju Halesu ali Heljsu v glosterski grofiji nd |
AngleSkem. Pripoveduje se, da je bil ta moz naredil obljubo, d& |
bo storil vse, kar se ga prosi zaradi ljubezni do Marije device, ako ;,:
le ni celo nemogoce. Prigodi se pa, da ga sreda nekega dne meki |
franciSkan ter mu pravi: ,Dolgo je Ze, kar se trudite mej svetolll
z veliko slavo in dastjo; naé red pa nima Se uéenega uditelja; 28
to vas prosim zaradi ljubezni do Boga in svete Device, vstoplte [
na§ red!* Aleksander se je nekako prestrasil, vender je odgovoril: |
»Kmalu pridem za vami, brat moj, ter storim, kar hodete.* In ¥ |
resnici je nekaj dni nato zapustil svet ter oblekel vbogo obladile |
manjiih bratov. Ali motil bi se, gdor bi mislil, da je bilo to 10°#
¢enje brez bolecine in terdega dusnega boja. Se dolgo je kerva® |
vela rana; samostansko Zvljenje se mu je zdelo silno tezavno ib |
tiséete. 'V tej rasterganosti vidi v duhu svetega Franéiska oblo™
Zenega s tezkim lesenim krizem, kako je plezal # njim na sterm® £
stermo goro. Aleksander mu hode pomagati, ali Frandisek ga 0‘1’%‘ b
podi z nevoljnimi besedami: ,Pojdi, slabotneZ, ta tezki kriz ho _
nesti, pa Se lahkega volnenega ne more§!“ Ta prikazen je p°’§ -
krepcéala Aleksandra; nadaljeval je udenje na vseuciliséu in to lﬂ“
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je dalo dovoljenje enega od svojih redovnih bratov izvoliti, da mu

Podeli vseuciliSke dasti. 'V molitvi je videl potem nad glavo brata

Janeza Laroseljskega ognjeno kugljo, ki je razsvedevala celo cer-

kev. Tega je izvolil in red je tako dobil %e enega imenitnega

doktorja.
l Pa nelez govorjeno besedo je udil Aleksander, tudi s peresom
L je 'vedel koristiti redu in cerkvi. Namenil se je bil razne tvarine bo-
E Boslovske zbrati v eno celoto, kaker v eno telo, in spisal je velike
. bukve, o keterih je rekel pape# Aleksander IV.: ,Te bukve so
teka, ki iz rajskih studencev izvira, zaklad ulenosti in inodrosti,
Mapolnjen z neoverZljivimi nauki, ki z motjo resnice pokondujejo
- laZ; 70 vse. ki holejo napredovati v spoznanju postave boZje, so
- Velike koristi; hozje delo so te bukve, pisane po razsvedenju sve-
tega Duha.“
'_ Kar je najbolj pomnozilo slavo Aleksandru HaleSkemu, to je
- Pa to, ker je bil uditelj najbolj razsvefenima cerkvenima uditelje-
. Ma srednjega veka, svetemu Tomazu Akvinskemu in svetemu Bo-
- Daventuri.

. Tako je bil red svetega Frandi¥ka &astitljiv pred udenimi in
IMenitnimi in nad vse priljubljen pri vbogem priprostem ljudstvu.
Xi sudo torej, ker so od vseh strani ljudje prihajali ter svetega
- Oeta prosili, da bi jih sprejel v svojo blagoslovljeno druzbo. Ali
_tﬂ}iko ljudi ni mogel in ni smel sprejeti; ni bilo drugadi torej, ka-
ker skerbeti je bilo treba, da se sicer ohrani gore¢nost v dobrem,
- Pa se vender posvetnim stanovom ne odtegne preved moéi. Sveti
- frantifek je zadel misliti na tretji red, ki bi bil primeren ljudem
~ %bojega spola, ki hodejo pokoro delati in poboZno Ziveti, pa se ne
- Morejo popolnoma loditi od sveta in svetovnih opravkoy. V Ka-
- Mari je vpervid tak red obljubil muozici, ki so jo presunile pridige
- Wegove; perva pa, ki jih je vvanj resni¢no sprejel, sta bila zveli-
“ani Lukezij in njegova Zena Bonadona.
~ NatanéniSe popisovati tretjega reda in koristi njegovih tukaj
| M ni treba, ker je bravcem nafim vse to Ze zadosti znano, Mla-
*M; slabi in neverni kristijani zanidujejo in sovraZijo tretji red, oni
% imeni tercijar ir tercijarka izpadili in v sramoto obernili; naj-
- L&, najbolj goreti in udeni $kofje, kardinali in papesi pa ta red
A _.h“lijo in priporo¢ajo ter z lastnim zgledom vabijo vvanj kristijane.
_ Komy naj verjamemo? Ni za trenotek se ne moremo pomisljati.

| et L R
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Neizmerna lepota
presvetega Serca Jezusovega.

7. Naj milise Serce.

Bolj ko premifljujemo lepoto Jezusovega Serca, bolj naﬁﬁg
zmanjkuje besed, s katerimi bi jo mogli vredno naznaniti. Zlasti
njegove neizmerne ljubezni in dObrOtlJl'i"Ostl do vbozega dlovestva
ne moremo dovelj dopovedati. Ze trikrat sem si prizadeval pre- |
pridati vas, kako nedopovedljivo ljubede, kako neskondno vsmiljen0 §
in neizmerno dobrotljivo je to Serce. Pa %e se mi zdi, da ima naé
jezik druzih besed, ki bi nam vtegnile e natanéniie zaznamovati
dobroto boZjega Serca. '

Imenujemo ga namre§tudi naj milise Serce, zato ker je mej §
vsemi serci naj bolj prizanafljivo, naj bolj rahlocéutno 81“ 1
nezno in najbolj soéutno in priprosto. 1

To neizmerno milobo je kazalo nekedaj Jezusovo Serce do E
vsih ljudi, s katerimi je imel opraviti; in enako milo nam je vsim |
tudi 3e sedaj. :

Poglejmo Jezusa najpred mej otroeci! Ze mej nami je e |
menje dobrega rahlotutnega serca, ¢e kedo nedolZne otrocice ljllbi‘ '
in d¢e oni njega radi imajo. Tolike ljubezni pa ni Se nihée nikoli
imel do ljubih malih, kaker Jezus, in na veke mu ostane za 1jé* 3
govo premilo Serce tako Castni prislov ,prijatelj otrok® !

Koder se sv. evangelij ozninja, povsod se tudi prelepa d0
godba ,Jezus male k sebi klice“ veselo pripoveduje. In e siJ
Se tolikrat %e slifal, zmirom se ti S genljiva zdi, ker si vselej mi
slis: kako je imel Jezus vender priprosto, kako rahloutno detim
sko Serce! Aposteljni, sicer mej takratnimi Judi naj boljsi moZ
in tudi jako dobrega serca, tolike rahloéutnosti niso poznali: 06%
ganjati so jeli poboZne Izraeljke, ki so tako zaupljivo prinesle sv0-
je otrodiée k Jezusu. Jezusovo premilo Serce pa tako zelo raz
seli pogled ljube nedol#nosti, da s prosedim glasom zaklite: ,Pu
stite vender male k meni; nikar jim ne branite!* In kako sre¢ne
ga se Cuti mej njimi! enega objema, druzega na Serce priti
tretjemu roko poklada na neZno glavico; za vse pa ima detinsk
besede blagoslova, ljubezni in dobrotljivosti: on je vesel otrok,
troci pa njega!

P
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: Jezus pa je otroke zato tako ljubil, ker je nesprideno otrofko
~ serce tako zelo podobno njegovemu neomadeZnemu Sercu. Sv. Kri-
Zostom piSe: ,Duda otrokova je prosta vsih dusnih bolezni“. In
- tako detinsko serce prosto hinavi¢ine, krividnosti, hudobije in gre-
-~ ha, Jeli Jezus, da bi imeli tudi aposteljni ter vsi ljudje. Zato je
- Postavil o neki priliki malo dete pred svoje udence in djal: ,Ako
. e boste taki, kaker ta le otrok, ne pojdete v nebesko kraljestvo.“
In ker mu je vsako priprosto detinsko serce tolikanj ljubo,
. Zato otroke priseréno priporo¢a vsim vernim rekoc¢: ,Kedor takega
. Otroka v mojem imenu sprejme, ta mene sprejme, Gorjé pa ¢lo-
. ¥eku, kateri kogaizmej malih pohujia; bolje bi mu bilo, da bise
. M obesil mlinski kamen na vrat ter bi se potopil v globogino
. Morja ! Sklicuje se na nebedkega Oceta, Ciger volja ni, da bi se
. Kkateri izmej malih- izgubil, in na njihove ,angelje varihe, kateri

Vedno gledajo obli¢je nebeskega Odeta“.
' Ako se hodes tudi ti Jezusovemu milemu Sercu prikupiti,
8kerbi, da bo najpred tvoje serce prav priprosto detinsko nedolZno ;
- Prizadevaj si pa tudi, kjer le more§, za detinsko bogoljubnost otroé-
Jih serc kaj storiti s pospefevanjem ,detinstva® itd. Zlasti gored
- bodi, ¢e je kateri tak tvoji skerbi izrofen, ki se za pervo sv. ob-
i hajilo pripravlja. Zakaj posebno pri pervem sv. obhajilu se vsako
leto po brezitevilnih krajih naj bolj genljivo ponavlja zgodba ,Je-
- %8 male k sebi klite“,—
J Opazujmo Jezusa e mej odraslimi in sicer najpred pri nje-
- 80vih prijateljih.
_ Prijateljstvo je mogode le mej enacimi. Zato je nam Jezus
- mak postal v vseh redeh razen greha, da bi si njegovo premilo
-~ Serce moglo pridobiti nade prijateljstvo, in da bi nas samo moglo

Prav prijateljsko ljubiti. In tako priseréno Se ni nihde nikoli lju-
~ bl syojih prijateljev, kaker jih Jezus ljubi.

Ze takrat, ko si voli svoje prijatelje, kaZe neizmerno rahlo-
&uhmst nikomer se ne sili, mariveé pri vratih nasega serca stoji
~in rahlo terka ter Gaka in prosi, ¢e ga hoce Clovesko serce spre-
- J8ti. Ko je bil S na zemlji, je hodil okrog ter vabil in klical:
~»Kedor hode biti moj uéanec (—moj prijatelj, bi skoraj djal) naj
- %ataji samega sebe, naj vzeme kriZ na ramo in naj hodi za me-
- Bojl To je terjal od prijatelja, od svoje strani pa je obetal: de
B2 hode kedo ljubiti, ga bo tudi on ljubil, bo s& svojim Oédetom k
~ Memu priel in bodo skupaj vederjali. Enako milo % zdaj vabi in
ide vse od kraja rekoé: ,Hodi za menoj! Moj sin, moja hdi, daj
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mi svoje serce!* In pripravljen je sprejeti vsacega za svojega pri-
serénega prijatelja. Sili se sicer nikomer, a tudi sramuje se nG;
nikoger; le toliko napoveduje, da se bo enkrat pred nebeskim Oées |
tom sramoval tistega, kateri se zdaj njega sramuje pred ljudmi. = |
In pa kako ljubeznjivo ravna sé svojimi prijatelji! Keder go- §
vori % njimi ali o njih, jim daje jako prikupljiva imena. ,Otrodi-= |
¢il¢ jih nagovarja. ,Vi ste moji prijatelji, ako storite, Lal'
vam jaz zapovem® jim zagotavlja; ,bratje in sestre® so mu vsi, ki | f—
voljo njegovo izpolnjujejo; zato ,se ne sramuje brate jih imenovas
ti“. (Hebr. 2. 11.) — Ko se vsede s& svojimi za mizo, jim pred ;
vsem zagotavlja, kako seréno je Ze Zelel # njimi jesti; sam jim §
potlej noge vmiva in sam jim streze pri mizi sé svojimi naj sves |
tejiimi rokami! In kedo je fe kedaj tako postregel svojim prijas |
teljem, kaker Jezus, ki jim je dal svoje lastnostelo in kri v skriv=
nostni ZiveZ, in sicer za vse éase: ,Kederkoli boste to delali, stor
rite v moj spomin!* Keder udi, svojim izvoljenim e potlej posebej
razlaga, jim posebej razodeva skrivnosti, ki jih druzim prikviva. Ko
jih vidi v strahu, jim daje pogum rekod: ,Nikar se ne bojte, jaz §
sem!“ V Zalosti in skerbeh jih tolazi: ,Veselite se in veselja po= §
skakujte, vase placilo je obilno v nebesih; vasa Zalost se bo vves
selje spremenila® itd. b7
Nekaterim odbranim prijateljem pa $e prav posebno ljubezell
skazuje. Petra, Janeza in Jakopa n. pr. pelje na goro Tabor, tam
se spremeni pred njimi, da vidijo njegovo Dbli¢ede velidastvo il
lutijo e na zemlji nebesko sredo. In potlej prijateljsko pristaviy §
naj tega ne pravijo pred vstajenjem nikomer, kaker bi hotel redi: §
to je le za posebne prijatelje. Ravno te tri vzame na Oljiski gori |
seboj v vert Getsemani in jim toZi: ,Moja dusa je Zalostna dﬁ ;
smerti“, kaker bi v tem tolazbe iskal, ¢e najboljsim prl‘)atelje!l
potozi B\OJO grozovito seréno britkost; priporoéa se jim, kaker pri= |
jatelj prijateljem v molitey rekoé: Ostamtc tukaj in molite ! In
kolikrat je posebej Petru pokazal prgatcl;sko ljubezen : p1eJ§nJO
ime mu je spremenil, takrat, ko ga je sprejel mej svoje, boln@® §
tas¢o mu je ozdrayil, v Kafarnavmu je v njegovi hisi stanoval, k0
je udil, se jevsedel v njegov ¢olnié, prav zanj je ribji lov &udezno®
pomnozil; kaker prijatelj prijatelju mu pove, da se ga je v molit¥
spominjal: ,Jaz pa sem prosil za te* itd., in eravno ga je bil t8

kolika prijateljska zvestoba! Enako je tudi Janeza odlikoval: prtf
zadnji veéerji je smel sloneti na njegovih persih, na krizu mu jé §



izrodil Jezus, kar je imel naj ljub¥ega na svetu — takorekol v
Prijateljski spomin — svojo lastno Mater! Taka prijateljska milo-
tutnost je nedol’nega Janeza tako prevzela, da je ni mogel nike-
dar pozabiti, nikoli dovelj dopovedati. Prijateljstvo milega Serca
| Jamsovega mu je ostalo za vse Zivljenje nekak svet ponos. Naj-
- Mjie bi bil v vsih svojih spisih mesto svojega imena povsod zapi-
8al _ prijatelj Jezusov“; in res beremo ondod, kjer bi imelo stati
»jaz¢ ali pa ,Jenez* navadno: ,udenec, ki ga je Jezus ljubil.
_ Serce Jezusovo je pa tudi zdaj Se tako, kakerfno je bilo ne-
; kedaj do svojih prijateljev, do svojih izvoljenih. Vsak, kedor je
- %e pridno prebiral Zivljenje svetnikov, me bo dobro razumel kaj
0 koliko hodem s temi besedami povedati. Posameznih izgledov
Wi tedaj tukaj ni treba nadtevati. Le to naj v kratkem omenim,
ko je Jezusovo milo Serce do svojih zvesto v terpljenju in ne-
. Brei, kjer se lahko naj lepfe pokaZe prijateljska zvestoba. Tukaj
dela Jezus, kaker noben drugi prijatelj. Navadni prijatelji le to-
ijo, svetujejo to in ono, sem ter tje tudi kaj pomagajo; fe je v
jih moti. Jezus pa je vzel kriz na ramo, ga nesel na goro Kalj-
Yarijo ter je na njem vmerl v nedopovedljivih bolefinah, in ta-
0 je sam prestal, kar je pri terpljenju naj hujfega in sam izpil,
t je naj grenkejiega : za druge le ostane, kar je lahko in sladko.
Da bo pa kedo mogel razumeti in skusiti, kar sem ravnokar
- Tekel, mora biti sam Jezusov izvoljen prijatelj. Brez itevila je ta-
%h, ki to Ze iz lastne skudnje vedo. Sv. Terezija je tolikrat zakli-
~ Cala: »Lerpeti ali pa vmreti“ ; neka druga svetnica pa je Se celo
- ™kla:  Ne vmreti, ampak terpeti.“ Smertne teZave je Jezus sam
- Prestal v neizmerni grozovitosti, njegovi prijatelji govorijo na zadnjo
- Wo:  Nikedar bi ne bil verjel, da je vmreti tako sladko.* Sv.
- frandisek imenuje smert svojo ljubo sestrico in v slavni sonéni pes-
- Wi poje: Bodi poc¢esten, o Gospod, za naso sestrico, telesno
Sert* jtd. Vpradaj tedaj one, ki so sami s toliko sladkostjo
';hlﬂili, kako milo je Jezusovo Serce svojim prijateljem; ali $e bo-
- 8 skudaj se sam popeti-do vzvisene Jezusove ljubezni zakaj tu-
- Y tebe Zeli mej svojimi — in preprital se bo§ sam.
Pa mej tem, ko Ijubi Jezus skazuje toliko odliéno ljubezen
- %¥ojim odbranim zvestim dufam, ne pozabi tudi na svoje udence
MNiZje verste. Vse tiste, ki vanj verujejo in njemu sluzijo, tako le-
- PO imenuje svoje ovéice, samega sebe pa dobrega pastirja;
P& tudi Jagnje se pusti imenovati, da bi tem laje vsi spoznali mi-
lobo njegovega Serca.

F O
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In kako milo se ¢&uje glas predobrega pastirja, keder una_; :
upanje novo ovdico privabiti v svoj ovéjak. Nikodem pride v tems
ni nodi k njemu in precej ga zatne podudevati. Pa kako prizanas-
ljivo je njegovo podudevanje! Noben katehet ni v stanu tako pri=
zanaSljivo ravnati s priprostim otrokom, kaker Jezus ravna z bo-
gatim ,udenikom postave“. Kako krotko odgovarja na njegoﬂ'."
dvojljiva vpraganja, kako mirno refuje njegove pomislike, kako mo=
dro se posluZuje njegovih zmot, da bi ga do resnice privedel. In
s svojo nebeiko prizanasljivostjo si je pridobil zvesto ovéico. y
Pri Jakopovem vodenjaku najde Samarijanko gresnico. OR

ve za njene grehe, ve pa tudi za iskrico dobre volje, ki fe tli ¥
njenem grefnem sercu. Nemudoma se loti tezkega dela, spreobers
niti zastarano grednico. In kako rahlo, kako prizanasljivo! nCE &
bi priprost duhovni“, pi%e neki pobozen pisatelj, ,imel mogodnegd |
vladavea pripeljati k spoznanju resnice in k poboljSanju Zivljenja, 4
ne bi mogel ravnati bolj prizanaljivo in bolj spostljivo, bolj milo
in skerbno, rekel bi skoraj, bojazljivise, kaker ravna Gospod nebe
in zemlje, Bog in ¢lovek, v neizrekljivi ljubezni svojega Serca
vbogo Zeno iz Sihara“. Vse se tu godi brez Suma in hrupa. Uden- §
ci gredo v mesto po jedi, skrivaj jo hote opomniti njenih greho¥y
da ne bo oditno osramotena, da se jej ne krati dobrega imena, &e g& |
$e kaj ima. In potlej jo polagoma pripelje do spoznanja in kesa
nja. Najpred jo prosi vodé on, ki ima v oblasti vse studence il
relte in potoke, pri tem pa misli na njeno gresno dufo; ,vode mi
daj“ pravi, misli pa svoje navadno ,moj sin, moja h¢éi, daj mi svo=
je serce!* In na njen zadirljivi odgovor: ,kako moref prositi men:
vode ti, kisi Jud ?* ima Jezus le krotke besede nebeikega podus |
ka in nebedkih obljub, tako dolgo, da jo slednji¢ pripelje do pra
vega spoznanja ter jej sme naravnost rec¢i: ,Jaz sem Mesija, ki "
taboj govorim*! In tako si je pridobilo najmilise Serce predobregd
pastirja novo ovéico in po njej S%¢ mnogo druzih. Tako si prido= §
biva %e dandanes vedno novih ovéic ta nebeski pastir, o katerem |
je bilo %e zdavno prerokovano, da ,nebo tletega stenja vgasnil it |
vpognjenega tersta ne zlomil*.— g 5
Gotovo ste zdaj radovedni, kako se JB to najmilife Serce ves |

dlo mej nasprotniki in hudobnezi. Ce kedo posluda ali bere '
ostre besede, ki jih je veckrat govoril zvitim farizejeem, bi si znd= 4
biti na pervi pogled vtegnil misliti, da do sovraZnikov pa Serce
Jezusovo ni bilo tako prizanadljivo. Toda prevdarite bDl_] natanko-
Jezus je vsemogoéni Bog, ki ima vse nebefke in svetovn®
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' MOEi v svoji oblasti, vsvojih rokah, kaker nam je to ajdovski stot-
Wik po domade sicer, a osupljivo dobro razlozil, Menil je namred,
 %8Ker mora vojak priti, ali pa oditi, ¢e mu tako vkaZe poveljnik,
“]l pa hlapec storiti brez vgovora, kar mu refe gospodar: tako mo-
18 tudi vbogati najviijegs Gospoda vsaka bolezen in vsaka druga
‘Stvar, Pomislite tedaj, koliko pripomodkov in stradnih kazni zoper
- S¥oje sovrainike je imel Jezus na ponudbo. Strel iz neba bi jih
._.bil poZgal, zemlja bi jih bila poZerla, ako bi bil le mignil, vsaka
bolezen b jih bila rada pokoncala, katero bi si bil le izvoliti ho-
'tel. Py ne, Jezusovo premilo Serce si je izvolilo tudi do svojih
_"‘_'Yl‘ainikuv naj milisega oroZja na svetu: prepricavne besede.
'??birali so kamenje, da bi ga vanj luéali, pa ker beseda ni nié
'._Wlala, je bezal ter se je skril on, ki gromu in blisku zapoveduje.
¥ Samariji ga v nekem kraju niso hoteli sprejeti; aposteljni so kli-
€l ogenj iz nebes, Jezus pa jim je rekel: ,Vi ne veste, kaksne-
82 duha ste® — pa je el v drugi kraj. Pred sodbo ga hudoben
apec vdari s pestjo, on bi ga paé lahko vdaril s derno smertjo,
P& 73 tako vnebovpijodo krivico ima le krotko besedo: ,Ce sem
Krivico govoril, spridaj, ¢e pa resnico, zakaj me bijef?* Ko je na
| Wifu visel v naj hujiih boledinah, so se e celo njegove svarilne
i -l_.'“llObne besede od pred spremenile v poniZno molitev: ,Oce, od-
- Pusti jim, saj ne vedo, kaj delajo !¢
3 Ce $e pomislite, da so se mu najveci sovrazniki v serce smi-
mia tako, da se je celo jokal zastran njih, zato ker bodo tako gro-
%vito pokondani: mi boste gotovo verjeli, &e pravim, da nas so-
Yrainiki Jezusovi skoraj Se bolj prepri¢avno uéijo kaker njegovi naj
f'_--.‘ lifi prijatelji, da je bilo Jezusovo Serce res izmej vsih najmilife.
~ Miloéutnost Jezusovega Serca se nam slednji¢ prav lepo kaZe,
ﬁkﬂ ga opazujemo vprido Zalostnih in terpeéih. Ze po mnaturi
¥ njegovo Serce tako dobro (Iebr. 2. 17); a lastna skusnja — po
*.a-."?eéko soditi — ga nam je storila Se miliSega. Saj si skor ne
: ?‘bmmo misliti stiske in britkosti in Zalosti, da bi je njegovo Ser-
*® he bilo obéutilo v najveéi meri. In serce, katero samo skusi,
?._-'i'kaj se pravi terpeti; serce, katero je samo nosilo gorjé, ne
More ostati, brez socutja, kadar vidi, da ga nosijo drugi: terplje-
U8 je najbolj¥a Sola za seréno socutje.

Kedo bi ne bil ginjen, ko bere pri sv. Janezu (Jan. 11), ka-
. 8¢ je bozji Sin pri grobu svojega prijatelja ,v duhu zgrozil“
. % jokajo¢ima sestrama in Zalujodimi prijatelji ranjeega Lazarja
m'hlla-m se milo razjokal, da so priujoéi osupnjeni djali: ,Kako
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ga je vender ljubil!* Kako velidastno se nam ka%e Jezusovo '-""' ;
ce v tistem trenotku, ko s tolabe polnimi besedami: ,Zena, nikar §
se ne jokaj!“ najmski vdovi edinega sinu zopet Zivega izroda! 1IN
kolikrat se sicer v evangeliju bere, da je bilood vsmiljenja gmﬁ‘
no njegovo Serce!

Zdaj upam, da si do dobrega prepri¢an, da je Jezusovo Ser |
ce naj milie, Bog hotel, da bi to 7. ¢islo vsaj za nekoliko speéi
poviksalo tvojo ljubezen do boZjega Serca ! E 4

Jesu, Deus meus, super omnia | Jezus, moj Bog, nad vse
amo te! - ljubim ! "l

(50 dni odpustka vsakikrat Pijj IX, 7. maja 1854.) 1 3

——maa—\;ah%*wﬂ,____

Novi svetniki.

3. Svatl BHIIIH]IKI Jozef LEII]HT

N Loretu.

Pri Materi BoZji v Loretu je bil Benedikt, kaker smo ze f€
kli, vsako leto. Tam je molil cel dan, dokler je bila velika cerke®
odperta, ali pred altarjem svetega reinega telesa ali pa v sveti bi
Siei Marijini. V to je Sel najrajéi, keder ni bilo Jjudi notri. Takrst
so mu vderle solze iz oéi in z goveto ljubeznijo je poljubljal svet® f
zidove, ki so bili stanovanje Sinu BoZjega. Keder je bila cerke®™f
polna, pa se je skril za kakim stolpom (kamenitim stebrom), ali pa )
kaker najnevrednidi vernik v predveZju opravljal svoje molitvé
Cez nod je bil perva leta na unanjih cerkvenih stopnjicah. H:
gospod Valerij ga je opomnil, da je to nevarno za zdravje; on P
je odgovoril le: ,Bog ho¢e tako!* Naposled se je vdal, da si';' )
izbral boljie prenotisce, najprej v predveZju neke duhovniske BEf
fe, pozneje na kmetih po hlevih in fistrinah (pekarnicah).

Od leta 1773 je bil vZe omenjeni pater Tampelj izpovednt®
v Loretu. On je bil sploh k ostrosti nagnjen ter ne posebno vAet
za romarje. Perva leta se ni dosti menil za Benedikta, niti za hv®
lo, ki se mu je dajala. Ko je bil petié v Loretu, leta 1776, se m

e

Benedikt pribliza, ko je proti poldne ravno hotel vstatiiz izpovet
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-~ Dice ; mislil ga je prositi, da bi smel tudi v Loretu nadaljevati na-
. quadno svoje zivljenje. K tej profnji se je &util zavezanega, ker je
- mislil, da je tu pod njegovo duhovno oblastjo. Pater je bil Z njim
- Osoren ter ni vedel, kaj bi mislil o Benediktu. Ko je popoldne
- Ypri¢o drugih njegova pisma v redu nafel, hode imeti e izpovedne
- in obhajilne listke iz Rima. Benedikt se skloni poniZno ter moléi,
 dasiravno je pater Tampelj ostro govoril. Stermel paje pater ven-
5 der nad poniznostjo, skromnostjo in poterpezljivostjo mjegovo; zato
- Je prosil Boga, da bi ga mogel praviéno soditi. Drugi dan mu je
: !Bkal priti k izpovedi. Zdaj je izvedel, da se je izpovedal posled-
11116 pred enim tjednom, k svetemu obhnjiiu pa gre, koliker krat
- jzpovednik dovoli. Pater vprafa, zakaj vderaj ni odgovoril, ko
| Jé hotel imeti od njega izpovedni listek. Benedikt globoko zdihne,
- %0lze mu stopijo v ofi in trepetaje pravi: ,Zato, ker so bili zra-
- ¥en Francozi.“ Pater mu zdaj natanko preii¢e vest, pa najde po-
"I.l_lﬂlnoma nedolZzno, neomadezano duso. ,Hvalil sem Boga“, tako je
- Pravil pozneje, ,in nisem se mogel zderzati solz, ko sem poslusal
% ¢udovito izpoved.* Ne Ze zadovoljen s to izkunjo je hotel pater
e globodje pogledati v to sveto Zivljenje; poklice ga torej k sebi,
94 se pomeni Z njim o Gednostih njegovih. Benedikt je obledel,
* Solze 5o tekle scurkoma, in le v imenu svete pokoriéine se je dal
- Primorati, da je kaj povedal. Ali kar je povedal, je kaker zamek-
b Nilo patra ; zivljenje tega vhoZea se mu je zdelo podobno Zivljenju
Wetega Frandiska in v1soke njegove misli mislim, ki jih je sveta
'Tal'ezija izvekla v svojih spisih. Po teh zadosti dolgih pogovorih je
i,imer zapisal svojo sodbo, ker je mislil, da bi znala kedaj vazna
- il dotika njegova z Benedlktom in zraven je pristavil, da se sme
mu zapisku popolnoma verjeti ,po smerti tega tako velikega in
;.'3 dovitega, francoskega svetnika Benedikta JoZefa Labra®. Pogovori
% se nadaljevali tri dni; nato so se naenkrat pretergali, ko so
- Ueki romarji po izpovedi Benediktovi veselje razodeli patru, ker je
‘#P Ovedal svetnika, novega svetega Alojzija, novega svetega Alek-
ﬁ}l Benedikt je bezal iz cerkve in iz Loreta ; poznejsa leta pa se
¢ skerbno ogibal Tamplja.
3 Proti Valeriju, ki ga je d&astil ko dobrotnika, je bil pa od
4 do leta zaupljividi in prijazni§i. Ta je bil neko veliko milost
el od Boga, ter jo je pripisoval priprofnji svetega Filipa Ne-
- Zato se je bil namenil na boZji pot h grobu njegovemu ter se
llotal pridruziti Benediktu, keder se bo vrac¢al v Rim. Ali bo-
da se ni Stel vrednega te ¢asti, bodisi, da se je bal, da bi
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bil po taki druzbi kaj zaderzan v molitvah in svetem premisljevas §
nju, Benediki ni sprejel ponudbe, rekoé¢, da se predolgo mudi nd §
potu, ker se ne derzi vedno tistega, ki gre naravnost proti Rimi
tudi ne popotuje ob nedeljah in praznikih. Valerij se mu ni veﬁi"._ :
silil ter je popustil svoj namen, ali prosil je vboZca za to dobroto,
da bi vsak krat, keder pojde mimo cerkve svetega Filipa, v njO'-'-
govem imenu noter stopil ter obiskal svetnika.

Benedikt ni lahkomisljeno obetal molitve ; keder je pa kl'l )
obljubil, potem mu je bilo izpolnjenje sveta in resna skerb. Ob tof |
priliki je nekaj ¢asa gledal Valerija zamisljeno, nato je djal, dabo
opravil enkrat to obiskanje cerkve, samo enkrat. In ko je drugd §
leto zopet videl prijatelja, mu je naznanil, da je izpolnil obljubo.

Naj rajsi je bil na¥ romar samoten v cerkvi loretanski, da gé
ni¢ ni motilo in nihée ga gledal, ko je molil, Zato mu je bilo tei
ko, ker je bila pogostoma velika gnjeda noter; potozil je to Vet i
leriju. Ko mu je ta rekel, da je o veliki noé¢i menj ptujeev tam
kaker druge ¢ase, je od tedaj vedno konec posta prihajal v Loreﬁ -

Prenoéiséa je po navadi iskal na deZeli. Enkrat ga je misht
Valerij pri svoji rodovini na nekem marofu pod streho spraviti. Al
ko gospodinja ni rada sprejela gnjusnega merdesa polnega beradh
je Sel mimo iskat drugih erperg, prav ni¢ razzaljen. ,Vbozei m F
rajo biti vajeni, da se jih odpravi“, je rekel. 4

Zaderzan od snega in povodnji je leta 1779 pozneje ko D&
vadno prisel v Loret. In virujen je bil do dobrega, tudi obleka jéf
bila &ez navado zdelana. Ker so bile vse bliZnje hise polne romst b
jev, je moral iti noter do morja, da je dobil samotno prenodistéf
Bolelo ga je, da je na tem dolgem, teZavnem potu izgubljal €
ter ni mogel zadosti dolgo v cerkvi prebiti. Ko je tozil zato g%
spodu Valeriju, se mu ponudi, da mu najde druge erperge. **
skudnja se je posredila in Benedikt je hvaleZnega serca sprejel ¢ ‘
broto. Vender pa se ni dal pregovoriti, da bi bil stare svoje cunj®
zamenjal z nove obleko, ki mu jo je bil Valerij poslal v novo s
novanje. Le hlaée je sprejel, glede \rsega ostalega je djal: ,Daj#®
komu, ki mu je bolj treba, ko meni*

Drugo leto ga je poboZna druilna Soéri Zelela v stauovaﬂl-,
Neka stara vdova, ki so jo imeli Sérijevi pri sebi, da jim je P”
magala pri kupdiji, mu je bila Ze vetkrat dala kaj malega T]'__
gaime. Ona ga je morala torej prositi, da bi sprejel pri njih Pr&
noéisce. ]

Benedikt odgovori: ,Bom, rad sprejmem to dobroto.*
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: Ko je vdova domov prisla, je bilo veliko veselje v hifi. Berz
- 80 mu priravnali prav vboZen prostoréek, ker so dobro vedeli, kako
* ljubi vhostvo.

‘ Benedikt pride z malho na rami in palico v roki ter pozdra-
~ Vi skromno in poniZno: ,Hvaljen bodi Jezus Kristus!* nato vprasa
. Bospodinjo Barbaro: ,Kaj mi hocete res to dobroto storiti, da me
boste imeli dez noé ?¢

' »Seveda®, odgovori Zena, ,le pojdite, da vam pokaZem izbico,
ki sem vam jo pripravila.

Ko ga je pripeljala v kambrico, vprasa Benedikt ali nima ka-
kega manjlega prostorfka, ,zakaj z beraéi ni da bi se prevoljno
~ Mynalo; zadosti je, da se jih le pod streho vzame.* In ko vidi
. Posteljo, pravi: ,Pa zakaj to pripravljate! VboZec, e se more ste-
_ gniti na tleh, pa ima vse, kar mu je treba.“

' Zena odgovori, da je vhoina postelja; sicer pa je njemu na
- Voljo dano, ako jo hode rabiti, ali ne. Nato so ga peljali v kuhi-
- Djo, kjer je stala miza pogernjena. On se ¢udi, da bise mu imelo
~ e jesti dajati; vender slufa, pa vse se mu zdi predobro in le ma-
~ 1o vzije. Ko je el v svojo kambrico, je hotel na ysak naéin, da
| Daj ga gospodar zaklene, ker je beraé in ptujeec.

Zgodaj zjutraj odpre Gavdencij, tako je bilo ime gospodarju,
- ib najde romarja v molitvi. Nato je berz el v cerkev. Ker se
3 j° dekli bera¢ studil, je 8la Barbara sama postiljat posteljo, ki je
¥ ¢isto malo vtisnjena; merfesa na nji pa ni nafla nobenega, da-
=" Siravno je po Benediktu vse gomezelo. Zvefer se je torej vradal
¥ to svoje stanovanje. Vselej je stal, dokler se mu je reklo, da
~ aj gede; nigdar ni odperl vrat sam od sebe, ni da je vstopil, ni
- da bi bil vun %el. Vedno je hotel Ziveti pokoren, kaker se vboZcu
,'-_-»IPOdObl Lahko si je misliti, da ga je vse v hidi priseréno ljubilo
- ter 50 ga otrodi bers hoteli videti, ko so pridli iz dole.

s, DruZina je pa Zivela v pomanjkanju. Nekega veéera je popi-
'%Val Gavdencij beradn svojo zadrego. Benedikt se je mejtem ved-
' t kvisku ozerl, kaker bi Boga pomodi prosil. In res so ti ljud-
~J& pozneje pravili, da se jim je ta tri leta, ko so imeli Benedikta
2 - Da erpergah, znatno raziirila kupéija; ptujei so zderZema hodili k
~ bjim ; blago se je kupovalo, popladali so dolgove ter si lepo opo-
: mngll ,P0 pravici smemo reéi*, tako so djali, ,da je s tem bera-

~63m previdnost boZja prisla v nafo hiso.*

' Lahko si je misliti, kako Zalosma je bila ta dobra druzina,
- ko je Bencdikt opravil pobo.snost ter slovo vzel, da se verne zopet
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v Rim. Celo gospodar se ni mogel premagati, da ne bi bil jokal.',_
In kako so potem hrepeneli po dnevi, ko je imel zopet priti!
Leta 1781 jc 8el Benedikt sredi posta iz Rima pa je Se 1o
tisti tjeden po beli nedelji pridel k Materi BoZji v Loret. Pri So-
rijevih so ga dolgo zastonj &akali ter so bili v veliki skerbi zanj.
Zamudil se je bil pa¢ mejpotoma pri tem ali onem svetiséu. Profi
poldne ga srea Gavdencij ter ga hode silno razveseljen precej
sebo) vzeti. 3
»Najprej k Materi Bo#ji“, pravi Benedikt, ,potem pridem k,; g
vam, da sprejmem vaso dobroto®. k8
Ali ura za uro je potekla in dan je bil do konea, romarjd
pa le %e ni bilo. Mudil se je pri Materi BoZji in tam mu je bil_
as vedno prekratek. Zveder gre Gavdencij, da bi ga sprejel pri
cerkvenih vratih. Res ga je pripeljal. — ,Hvaljen bodi Jezus Kri='
stus I pozdravi, ko vstopi, ter pristavi: ,Tudi letos mi hocete
vsmiljenje izkazati ? Pa vam bom teZavo delal“. '
»Ne, ne!* odgovori Barbara, ,le veselje nam delate. Pojdite -
v svojo kambrico ter ravnajte po volji“. ]
Tudi to leto se mu je vse predobro zdelo za berada, kar se
mu je na mizo postavilo; pa iz pokoricine do gospodinje je ven-
der le véasi kaj vzel, kar bi si drugaé¢i ne bil dovolil ; seveda tudi -
tedaj le kako mervico, da je bilo ime. >
Barbara, dobra Zena, mu je skerbela tudi za obleko in Va- y
lerij je bil vkazal sluZabniku boZjemu, da ji mora v tem kaker &
tudi glede hrane pokoren biti. Benedikt je sludal, vender s potreb-
nim priderzkom ; ni¢ ni smelo nasprotno biti svetemu vbostvu. 1
Neki veder mu je eno srajco poloZila na posteljo, da bi mu
tisto, ki jo je imel na sebi, oprala. ,To ne bo pomagalo nid%,
pravi vhogi berad, ,Pa¢ bo pomagalo®, odgovori Barbara, ,ée zbo-
lite na potu, ter bosto priéli v kakov &pital, bo dobro, &e boste
imeli disto srajeo.*
Benedikt slufa ter se pozneje se vso poniZnostjo zahvali za ff
dobroto, ki mu jo je storila. Tudi se je dal prepositi, da je ruto, .
ki jo je imel za vbrisati, pa je bila %e grozovito razeunjena, zames
nil za drugo boljSo. Barbara v svoji ‘skerbi in ljubezni mu je ho-
tela zdaj %e drugo suknjo napraviti, da bi ga bolj branila mraza in
vetra in da bi se ljudem ne gnjusil tolikanj zavoljo nesnage in
razcapanosti, Ali Benedikt je to ponudhc tako odloéno odbil, daje
bila zastonj vsaka beseda ; ostal je v avo_uh ljubih ecunjah. o
Stirinajst dni se je pnmud:l ta pot pri Materi Bozji. Ko se je
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odpravljal nazaj v Rim, so ga prosili Sorijevi, da bi paé gotuvo
Zopet priSel drugo leto. Sprejel je Se kosec kruha in moéno pali-
%, ki so mu jo pripravili, in tako je Sel ,ter nas pustil“, kaker
-19 rekla Barbara, ,v veliki Zalosti; zakaj mi smo ga imeli za svet-
‘lika in neverjetno je, kako se nam je vse dobro obnafalo, keder
Je pri nas bil ; prividnost boZja je ofitno bila z nami®
Leta 178" ga je v gorah sneg zapal; Se le dez dvaind\rajaet
1 je ves shujsan in spehan na veliki &etertek pridel v Loret.
513311 se je precej pri Sorijevih, kaker so ga prosili prej to leto,
_°ﬂloill je malho ter Sel potem naravnost v cerkev, ne da bi bll
J kaj zaviil. Se le proti vederu se je vernii. Polna vsmiljenja mu je
Bospodinj« pripravila uekaj boljsega, Ceser je pa le v imenu po-
I.kol‘ﬁ(‘.ine malo pokusil. In dasiravno mu je bil zdaten poditek silno
Dotreben, je fel vender drugo jutro na vse zgodaj v cerkev ter je
. %tal tam v molitvi noter do vedera.
_ Proti vederu je kle¢al blizu izpovednice nekega patra Aljme-
Méija, keterega je moéno ginila poboZnost beradeva. Pomignil mu
& k sebi in ko je na vprasanje, ali se Zeli izpovedati, odgovoril,
da b se rad, mu rece pater, naj le kar stopi v izpovednico. Vbo-
fee pravi, da lahko ¢aka, ker je $e dosti drugih, ki bi se radi iz-
.:Pd:l\;:‘dali. Ali ker je izpovednik hotel njega prej, je Benedikt
 slugg]
! Pri izpovedi se je tresel na vseh udih, ko je popisoval ne-
“‘Gdnost svojo in nehvaleZnost proti Bogu. Pater pa se je cudil
Sistosti te duge ter mu je vkazal, da naj pristopi v veliko soboto
i veliko nedeljo k svetemu obhajilu.

Ko je zveder domov priSel, je bil ves zamisljen in ko so mu
Ponudili, da bi kaj v usta del, je odgovoril Zalosten: ,To ni veder,
da b g0 jelo. Na§ Gospod Jezus Kristus je dosti terpel ta dan, pa
3 pig jel.“ Barbara je na vsak nadin hotela, da mora kaj vziti,
i vze) je potem nekaj, pa navadnega veselega duba njegova ni
' Gutiti ta dan.

Drugo jutro je bil %e zgodaj zopet pri izpovednici patra Alj-
‘Merigija, da bi se %e enkrat prav modno obtoZl nevrednosti svoje
' nehvaleZnosti, Izpovednik mu je zdaj natanko preiskal vest ter
'“Je dudil jasnim njegovim odgovorom; tudi je 1zpuana] da le
Walo trenotkov opravlja ustne molitve; Bk{ll'aj ves ¢as je bil poto-
P €0 v sveto premisljevanje. Premisljeval je zlasti skrivnosti brit-
terpljenja, posebno, kako je bil Jezus s ternjem kronan, in pri
se je vedno povzdignil k premisljevanju presvete Trojice, Pa-

b
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ter je hotel vedeti misli in ob¢utke, ki mu th zbuja tako premisi
IJE\B.I.IJE Pokorno se je vdal romar ter jih je' naznanil tako praV i
in lepo, da se je Aljmeri¢i le ¢udil; saj so bili obéutki in izrafis
prav kaker svete Terezije. ,Popolnoma sem bil preprian®, take J&f
rekel "pozneje, ,da je ta raztergani, vmazani beraé eden izmej i §
voljenih, ki imajo znanstvo svetnikov¥. E |

Vprasal ga je fe: ,Ali pridete tudi k letu ?¢

»sNe!““ odgovori romar.

»Pa zakaj ne ?*

yyMoram iti v domovino.“*

Izpovednik je mislil. da hole redi, da pojde na Francoskoj
zato na dalje vprasa: ,Pa kaj ne pridete ez Loret, ako greste ¥
domovino ?

Benedikt pravi nato trikrat zaporedoma: ,, Ne, ode moj, jo
moram v domovino !¢¢ !

Odpravil se je Ze v Cetertek po veliki nodi zopet v Rim. Ko g
ga je Valerij vprasal, ali pride tudi drugo leto, odgovori po kratt§
kem premiselku: ,To bo tezko $lo. Ako se ne vidimo veé tukaj §
se bomo pa v nebesih zopet videli“. Tako se je poslovil tudi p%
Sorijevih. Ko ga je Gavdencij vprasal, ¢e mu ni nideser treba, 00°
govori, da bi mu en krizec veliko veselje napravil; njegov je bit
ze polomljen. Gavdencij hitro prinese enega iz svoje Stacune tef
mu ga obesi okoli vrata. Benedikt se lepo zahvali, pozdravi ,Hva"
ljen bodi Jezus Kristus tor otide. Zadnjikrat je bil v Loretu.

— ¢

Zivljenje brata Jumipera.

13. poglavje.

O Zalosti, ki jo je imel brat Juniper zavoljo smerti'_
svojega tovariSa, brata Amacijaljbeneta.

Brat Juniper je imel tovaria, brata, katerega je prisern®
ljubil, ter mu je bilo ime Amacijaljbene. Dobro je imel ta v seb!
¢ednost najvi§je poterpezljivosti in pokoridine, zakaj, ako bi ga b
kedo cel dan tepel, ni bil nigdar hud, tudi se ni zavoljo tega pfi*
tozil niti z eno besedo, Poslan je bil vedkrat v samostane, kjef
je bila sitna drufina v obhoji, ki ga je mnogo preganjala, pa V8@
to je-premasal jako poterpeZljivo brez kakove nevolje. On se J®
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- Bmejal in jokal, kaker mu je brat Juniper velel. Zdaj vmerje ta
brat Amacijaljbene, kaker je bila volja bozja, v najboljfem sluhu,
i ko je slifal brat Juniper o smerti njegovi, ga je obila tolika
Zalost v duhu njegovem, kaker je $e mi éutil v svojem Zivljenju
Zistran nobene polutne redi. In tako je v zunanjem kazal veliko
L britkost, ki je bila znotraj, terje rekel: ,0 jaz sirota! ker mi ni
. Ostalo ni¢ dobrega ved in ves svet je razdert v smerti mojega slad-
kega in preljubljenega brata Amacijaljbeneta. Terje djal: ,K& ne
8 bi bilo tako, da ne bi mogel miru imeti z brati, jaz bi fel k jami
- Wegovi, pa bi vzel glavo njegovo in iz érepinje bi naredil dve
Skledici; iz ene bi jedel njemu v spomin in sebi v spodbujo za
- Zhirom, iz druge bi pa pil, kadar bi bil Zejen, ali bi se mi piti
 Tjubilo,«

AR ——

Preaesenje sv. Deodata.

.

~ Pervo nedeljo po binkotih na svete Trojice dan se je obha-
Jala v Ljubljani redka in ginljiva slovesnost, prenesenje svetega
;Beoﬂata marternika iz urSulinske v frandéiSkansko cerkev. ,Zgodnja
:_*Blnica“ nekako tako popisuje ta spomina vredni dogodek :

~ Ob osmih zjutraj so gorele svede in svetilnice po vsi urfulin-
- 8ki cerkvi, Sakali so franciSkanski izverstni pevci, znatno kerdelce
belo oblegenih deklicek z oljikavimi vejicami v rokah in pa polna
- %rkev vernikov. Pred velikim altarjem je stalo visnjevo ogernje-
- 10 Zastno mnosilo z venci ob straneh, s krono in kriem na verhu
- M Znotraj je podivalo dastitljivo truplo sv. Deodata. Kmalu po
%mi uri je mej zvonjenjem prisel obhod preéastitih gospodov ko-
Mrjev, redovnikov ter drugih duhovnikov z milostivim gospodom
- Prodtom na delu. Pevei so zapeli pesem svetemu Deodatu in prodt
- % pokadili svetnika. Potem so pevei zadeli litanije vseh svetnikov
! Procesija se je vzdignila. Mej drugimi so najprej za kriZem in
- @stavami §li Castiti redovniki, pevei, omenjene deklice, duhovni
M Syetnika je nosilo 8 duhovnikov, to je 4 redovniki in 4 drugi
- “Whovniki. Ob straneh je Sla Castna straZa vojakov in tudi dolga
- '®Ista veteranov, ob vogleh svetnikovega sedeZa pa so svetili &tirje
- M0%e iz fare v Castitljivih erdedih pladdih, kaker imajo Sego iz
fMavnih dasov. Zadaj je &lo ljudstvo, mnogi z goredimi sveda-
_':h- Procesijo so vodili milostivi gospod proét Skofijski skoz gospo-
% ulice, dez novi most, po velikem tergu in skoz Ipitalske ulice
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v frandiSkansko cerkev. Povsod je bilo polno ljudstva, posebno &
pa ob Zvezdi, po velikem tergu in po prostorih pred franc¢iskans
sko cerkvijo. Obnasalo se je vse spodbudno, resno in Gedno. Vie |
delo se je, da se meséani zavedo, kako dragzaklad se v toliki ¢a= |
stitliivosti skoz mesto spremlja. S

Tudi franéiskanska cerkev, ob ¢elu ovencana, je bila polnd |
ljudstva; kaker v nunski cerkvi in po poti, tako je bil tudi tu naj= |
lepsi red. Premilostivi gospod knez in &kof so tukaj najprej slo |
vesno blagoslovili lepi castitljivi hramdéek, kamer se je potem % |
najveco previdnostjo prelozilo telo svetnikovo. Hramdek so nat®
varno zabili in zapedatili s¢ &kofovim pecatnikom, tako da nihée
ne more vvanj se¢i fer so svetinje popolnoma zavarovane., .. _

Nato je bila slovesnostna pridiga, v kateri so dastiti gospod
Anton KerZi¢ mej drugim pojasnili tudi dogodbe s telesom svetegd
Deodata, ki je ze pred 16 stoletji Zivljenje dal za sveto vero, ke
ko je bilo namreé to telo pervi¢ prineseno v Ljubljano, pred dve:
ma letoma poslano zopet v Rim ter je zdaj vnovi¢ dospelo nasves
je mesto. Po pridigi so peli slovesno sveto mafo sami premiloa'_- _
vi gospod knez in &kof. Hram sé svetnikom je stal mej tem ¥ I
cerkvi pred garterci proti ljudem obernjen; po mai pa so ga vio* |
zili na odmenjeno mesto na altarju Marije Device dobrega svek
Nato so pokadili svetnika in milostivi gospod vigji pastir so od
e neketere prosnje in molitve za pomoé¢ po posredovanju svet
Deodata. Naposled se je pri velikem altarju izpostavilo presve
Resno Telo, potem je bil Te- Deum in blagoslov z Najsvetejsim. §

Ko je bilo tako cerkveno opravilo kondano, so ljudje zadel
obsipati svetnika, da bi ga videli in podastili, in to je terpelo po*
tem ves ljubi dan, i

Pri popoldanji slovesnosti so se v primerni pridigi popisovale |
dogodbe rimskega koloseja in glasovitih katakomb ali podzemelj
skih pokopali$é pervih kristijanov rimskih.

Blizu tako poroéa ,Zgodnja Danica“. Mi dostavljamo pri
priloznosti nekoliko besed o pridobljenju in pervem prinesenju té%
Castitljivih ostankov v ljubljansko mesto.

Truplo svetega Deodata je podivalo mnogo sto let v katd®
kombah v pokopaliséu svetega Kalista. Od tam ga je dobil 3. K
mavea 1737, ko je bil ko generaljni vizitator reformirane frandi
gkanske provincije rimske v glavnem mestu katoliskega sveta, patéf
Ziga Skerpin, eden najizverstuidih mo# nade slovenske redovi®f!
okrajine. Pripomogla mu je k tej pridobitvi plemenita gospa O¥ §
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avija, soproga kneza Filipa Korsinija, prevnuka tedanjega papeZa
Alemena XII. Kosti svetnikove so bile ¢edno obledene ter ob enem
- 8 posodico njegove kervi, kise je poleg trupla nadla v katakombah,
Polozene v belo, dobro zaperto leseno skrinjico prevezano z erde-
ﬁm svilnatim trakom ter zapefateno z malim pedatom ¥kofa To-
- Maza Cervijonija, predstojnika apostoljskega sakrarija ali svetinjiséa.
- “raven je dobil imenovani pater pravico te svetinje ali sam obder-
_ﬁﬁ, ali drugim podariti, iz Rima poslatiin v vsaki cerkvi ali oditni
hpeli jih izpostaviti ocitnemu déeddenju vernih.
‘_ Na svetega Andreja dan, 30. listopada 1737, so se pripeljali
- S¥eti ostanki v terzasko loko ali pristanisde, od koder jih je pre-
R6slo Sest plemenitih duhovnih gospodov v hifo nekega meidana,
Jozefa Di7uzénija po imenu. Prenasanje se je godilo pod noé na-
Mihoma,  Vender je prihajalo Ze tisto no¢ in po tem nadalje, do-
:__'-kler Je bilo sveto truplo v Terstu, mnogo ljudstva dastit ga, in ka-
Kor pife tadanji 8kof terZaski, bi se bili gotovo tndi korarji vde-
ledili in v kako cerkev postavili svete ostanke, ako bi se bilo ho-
telo slovesno jih prenesti.
. Iz Tersta so peljali céastitljivi zaklad po suhem do Verhnike ;
-hﬂl 8o ga deli v ¢oln ter ga po Ljubljanici pripeljali v Ljubljano,
'_"er to ga redovniki z veseljem in ¢astjo sprejeli 5. prosinca 1738.
Tadanji gkof ljubljanski Ziga Feliks grof Srattenbah je velel, ko
' % myu je naznanil prihod svetinj, svojemu generaljnemu vikarju
Korarju Janezu Jakobu Silingu vprido %e enega korarja in drugih
hovnikoy odpreti zaboj, da se prepri¢a, ali so noter resniéno
Prave svetinje svetega marternika Deodata. Ko se je to zgodilo,
%0 prelozili svetnika v drugo od izvunaj in iznotraj olepotiéeno,
'I"Qlad z garterci zadelano skrinjo. Z dcvoljenjem &kofovim se je
0 leta 1741, deterto nedeljo po binkostih 18. dan meseca ro%-
Uoga ovota dastitljivi zaklad v slovesni velikanski procesiji prenesel
8kofijske v- frandiskansko cerkev, kjer se je postavil na altar
Hrije Device brez madeZa spodete.
K\ Frandigkanska cerkev pa je bila tedaj $e tam, kjer je dan-
“nasnji glavna straza, poleg #ol, ki so bile nekedaj samostan fran-
- Bkanski, Samostan in cerkev, ki ju zdaj imajo franéiSkani v Ljub-
i, 5o dobili Se le pozneje, leta 1785, ko je cesar JoZef mej
MUgimi tudi avguitinjane, ki so pervotno tam bili, odpravil iz
Abljane, Tistega leta je torej tudi sveti Deodat pervié pridel v
* cerkey, kamer so ga zdaj v drugié tako slovesno prenesli.
e
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Priporoé¢ilo.

Na praznik vnebohoda Kristusovega pol ure &ez poldne Je_Y
Gospodu zaspal ¢astiti pater Herkulan Savor, kapucin v Ces
lju, rojen leta 1852 v Radovici na Dolenjskem. Poseben prijatel]
»Cvetja® je ta mladi pater ve¢ prelepih poboinih pesmi zlozil 28 |
naf list, zlasti ,Pred tabernakelj!“ in ,Za god Marijinega obisko: |
vanja® v 1., ,Jezus,* ,Na Marijino vnebovzetje*, ,Ime Marije* i
»BoZiéno no¢“ v 2. letniku. Gotovo bi bil spisal % mnogo lepeg
in spodbudnega, da nam ga ni tako prezgodaj pokosila nemild
smert. Pa¢ upamo, da ni brez pomena, ker ga je Bog ravno nd |
vnebohod poklical iz te solzne doline; vender bi ne storill
svoje dolznosti, ako ga nebi prav posebno priporodili v poboimd
molitey vsem bravcem tega lista. B

Iz Ru§ se priporodati :

Marija Glaser, ki je ko vsmiljena sestra z imenom SkO"
lastika v Ljubljani vmerla 17. malega travna. O sreéno serce, ‘
Jezusa tako ljubi, kaker ga je ljubilo njeno! in srecni starisi, 5%
Jezusu toliko nevest v dar prinesejo; zakaj dve sestri ste v ‘
maci hisi vmerli v neomadeZani nedolZnosti, dve ste pa fe v samo |
stanu, ena v Gradeu, druga v Ljubljani.

Kristina Kumarié, vmerla 15. velikega travna na os
nicah, stara 54 let, lep izgled ysem bratom in sestram 3. reda. N
pocivate v miru ! E

Nadalje se priporo¢ajo v poboZno molitev dve rajni ;"’
Cecilijain Terezija Lorbek, tretjerednici od Sv. Ane ¥ f
Slovenskih goricah, in tretjerednice goritke skupiéine, sestre: Joas
na Nepomucena (Filomena) Maru&id, vmerla 27. velike,
travna, Margareta (Marija) Trusnik, vmerla 5. velike
travna, in Francéiska (Jozefa) Gabers$dik, vmerla 22. v
kega travna v Inzbruku. —

Naposled priporo¢a v molitev neki dastiti duhovni gosp
sebe, svojceinsvojo Zzupnikovino.

_________ — e

Popolni odpustek
morejo dobiti meseca malega serpana:

1. vsi verni katolicani v franéikanskih cerkvah 9., 14., 24, v kapuc®
skih tudi 7. in 11 A

2. tret,]eredmkl v keteri koli cerkvi razen teh dni tudi 8., 15., 16,
vesoljno odvezo pa 2. j



